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PROPER OF SEASONS

FIRST SUNDAY OF THE ADVENT OF OUR LORD
JESUS CHRIST

INTROIT VIII Ps. 24:1–3. B. 4–6, 8

T
¢

O

²

you, E

² ²

I

²

lift

²

up

²

my

²

soul,

ᢢ

O

²

my

²

God.

²

«

Ý

¢

In

ң

you

²

I

²

have

²

trust

²

ed;

² ª

let

²

me

²

not

²

be

²

Þ

¢

put

²

to

²

shame.

²

BR. Nor

²

let

²

my

²

e

²

ne

²

mies

²

ex

²

ult

²

o

²

ver

²

me;

² à

¢

and

²

let

²

none

²

who

²

hope

²

in

²

you

²

be

²

put

²

to

²

shame.

²

Ant.

Þ

The antiphon is repeated as far as BR. after each verse.
¢

Ps. 1. O

²

Lord,

²

make

²

me

²

know

²

your

²

ways. E

²

Teach

²

me

²

your

²

Þ

¢

paths.

²

Ant.

Þ

2. Guide

²

me

²

in

²

your

²

truth,

²

and

²

teach

²

me;

²

ª

à

¢

for

²

you

²

are

²

the

²

God

²

of

²

my

²

sal

²

va

²

tion. E

²

I

²

have

²

hoped

²

in

²

Þ

¢

you

²

all

²

day

²

long.

²

Ant.

Þ

3. Re

²

mem

²

ber

²

your

²

com

²

pas

²

sion,

²

á
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PROPRIUM DE TEMPORE

DOMINICA PRIMA IN ADVENTU DOMINI NOSTRI
JESU CHRISTI

INTROITUS VIII Ps. 24:1–3. B. 4–6, 8

A
¢

D

²

te

²

E le

²

vá

²

vi

²

á

²

ni

²

mam

²

me-

ᢢ

am :

²

«

De-

²

us

²

à

¢

me-

²

us,

²

in

²

te

²

con

²

fí

²

do,

²

non

²

e

²

ru

²

bé

²

scam.

² Þ

¢

BR. Ne

²

que

²

ir

²

rí

²

de-

²

ant

²

me

²

in

²

i

²

mí-

²

ci

²

me-

²

i :

²

ét

²

e

²

nim

²

u

²

ni

²

ver

²

si

² à

¢

qui

²

te

²

ex

²

spé

²

ctant,

²

non

²

con

²

fun

²

dén

²

tur.

²

Ant.

à

Antiphona repetitur usque ad BR. post unumquemque versum.
¢

Ps. 1. Vi-

²

as

²

tu-

²

as,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

de

²

món

²

stra

²

mi

²

hi : E

²

et

²

sé

²

mi-

²

tas

² à

¢

tu-

²

as

²

é

²

do

²

ce

²

me.

²

Ant.

à

2. Dí-

²

ri

²

ge

²

me

²

in

²

ve

²

ri-

²

tá

²

te

²

tu-

²

a,

²

et

²

á

¢

do

²

ce

²

me : E

²

qui-

²

a

²

tu

²

es

²

De-

²

us

²

sal

²

vá

²

tor

²

me-

²

us,

²

et

²

te

²

su

²

stí-

² à

¢

nu-

²

i

²

to

²

ta

²

di-

²

e.

²

Ant.

à

3. Re

²

mi

²

ní

²

sce

²

re

²

mi

²

se

²

ra-

²

ti-

²

ó

²

num

²

tu-

²

a-

² à
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¢

O

²

Lord, E

²

and

²

your

²

mer

²

ci

²

ful

²

love,

²

for

²

they

²

are

²

from

²

of

²

Þ

¢

old.

²

Ant.

Þ

4. Good

²

and

²

up

²

right

²

is

²

the

²

Lord; E

²

he

²

shows

² à

¢

the

²

way

²

to

²

sin

²

ners.

²

Ant.

Þ

Glo

²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

² à

¢

the

²

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho

²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

²

in

²

the

²

be-

² à

¢

gin

²

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

²

with

²

out

²

end.

²

A-

²

Þ

¢

men.

²

Ant. BR. Ant.

Þ

Ps. 24:3. B. 4

L
GR. IV ¢

ET

²

none

²

who
²

hope
²

in

²

you

² «

be

²

put
²

to

²

shame,
ᒢ

O
ң

Ý

¢

Lord.

ᢢ

B. Make
²

me

²

know

²

your

²

ways,

²

O

²

Lord :
²

«

Teach

ᤣ

me
²

Ý

¢

your

²

paths.

²
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¢

rum,

²

Dó

²

mi

²

ne, E

²

et

²

mi

²

se

²

ri

²

cor

²

di-

²

á

²

rum

²

tu-

²

á

²

rum,

²

quae

²

a

²

saé-

²

à

¢

cu

²

lo

²

sunt.

²

Ant.

à

4. Dul

²

cis

²

et

²

re

²

ctus

²

Dó

²

mi

²

nus ; E

²

pro

²

pter

² à

¢

hoc

²

le

²

gem

²

da

²

bit

²

de-

²

lin

²

quén

²

ti

²

bus

²

in

²

vi-

²

a.

²

Ant.

à

Gló

²

ri-

²

a

² à

¢

Pa

²

tri

²

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

et

²

Spi-

²

rí

²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

²

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí-

² à

¢

pi-

²

o,

²

et

²

nunc,

²

et

²

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu

²

ló

²

rum.

²

A

²

men.

² Þ

¢

Ant. BR. Ant.

à

Ps. 24:3. B. 4

U
GR. IV ¢

-
²
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ң

vér

²

si

²

qui

²

te

²

ex

ᤣ

spé
Ң

ctant,

² «

non

²

con
²

fun

²

dén
ᔢ

tur,
²

Dó-

² Ý

¢

mi

²

ne.
²

B. Vi-
²

as

²

tu-

Ң

as,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

no

²

tas

²

fac

²

mi

²

hi :
²

«

et

²

sé

²

mi-

² Ý

¢

tas

²

tu-

²

as

²

é

²

do

ᢣ

ce
Ң

me.

²
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Ps. 84:8

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Show

²

us,

²

O

² Ý

¢

Lord,

²

your

²

mer

²

cy:

²

¯

and

²

grant

²

us

²

your

²

sal

Ң

va

²

tion.

²

¯

Or, according to the Old Roman rite: Alleluia. B. Rouse up. as on
the Third Sunday of Advent, 28.

Ps. 24:1–3. B1. 5. B2. 16, 20

T
OF. VI ¢

O

²

you,

²

O

²

Lord,

²

É

I

²

have

²

lift

Ң

ed

²

up

ᒢ

my

²

soul:

Ң «

O

²

my

²

Þ

¢

God,

²

in

²

you

¸

É

´

´

I

²

have

²

trust

²

ed;

²

let

²

me

²

not

²

be

²

put

ò§

Ң

to

²

shame:

² ª Þ

¢

nor

²

let

²

my

²

en

²

e

²

mies

²

ex

²

ult

²

o-

ᒢ

ver

²

me:

Ң

A. And

²

let

²

none

Ң

Þ

¢

who

²

hope

ᒢ

in

²

you

Ң «

be

Ң

put

¸

É

´

´

to

Ң

shame.

ᒢ

B. 1. Guide

²

me

²

in

²

Ý

¢

your

²

truth,

²

and

²

teach

²

me;

² «

for

²

you

²

are

²

my

²

God

²

of

²

sal

²

va-

²

Ý

¢

tion,

²

«

and

²

I

²

have

²

wait

Ң

ed

²

for

²

you

Ң

all

ᒢ

day

²

long.

Ң

B. 2. Turn

²

Þ
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Ps. 84:8

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Os

²

tén

Ң

de

²

no

²

bis

²

Dó-

² Ý

¢

mi

²

ne

²

mi

²

se

²

ri

²

cór

²

di-

²

am

²

tu-

²

am :

²

¯

et

²

sa

²

lu

²

tá

²

re

²

tu-

²

um

²

da

Ң

no

²

bis.

²

¯

Vel secundum ritum antiquiorem Romanum : Alleluia. B. Excita.
ut in Dominica tertia Adventus, 29.

Ps. 24:1–3. B1. 5. B2. 16, 20

A
OF. VI ¢

D

Ԣ

te

²

Dó-

ᒢ

mi

²

ne

Ң «

le

²

vá

²

vi

²

á-

¸

É

´

´

ni

²

mam

²

me-

²

am :

²

De-

²

us

² Ý

¢

me-

²

us,

²

in

²

te

²

con

²

fí

ò§

Ң

do,

²

ª

non

²

e

²

ru

²

bé

Ң

scam :

² «

ne

²

que

²

ir

²

rí

²

de-

²

ant

² Þ

¢

me

²

in

²

i

²

mí-

²

ci

ᒢ

me-

²

i :

Ң

A. Et

²

e

²

nim

²

u

²

ni

²

vér

²

si

²

qui

Ң

te

²

ex

ᔢ

pé

²

ctant,

Ң « Þ

¢

non

Ԣ

con

¸

É

´

Á

fun

Ԣ

dén

²

tur.

²

B. 1. Dí-

²

ri

²

ge

²

me

²

in

²

ve

²

ri-

²

tá

²

te

²

tu-

²

a

²

et

²

Ý

¢

do

²

ce

²

me,

² «

qui-

²

a

²

tu

²

es

²

De-

²

us

²

ª

sa

²

lu

²

tá

²

ris

²

me-

²

us :

ᒢ «

et

²

te

²

su

²

stí-

Ң Þ

¢

nu-

²

i

²

to-

Ң

ta

ᒢ

di-

²

e.

Ң

B. 2. Ré

²

spi

²

ce

²

in

²

me

²

ª

et

²

mi

²

se

²

ré

²

re

²

me-

²

i,

²

Ý
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¢

to

²

me

²

and

²

have

²

mer

²

cy

²

on

²

me,

²

O

²

Lord:

² «

pre

²

serve

²

my

²

soul

²

Þ

¢

and

²

re

²

scue

²

me.

ᒢ «

Let

²

me

²

not

²

be

²

put

Ң

to

²

shame,

²

ª

for

²

I

Ң

have

² Þ

¢

called

ᒢ

on

²

you.

Ң

Ps. 84:13. B. 2–5, 7–8, 10–12, 14

T
CO. I ¢

HE
²

Lord

²

will

²

be

²

stow

ò§ ²

his

²

boun

²

ty, E

²

«

and

²

our

²

earth

²

Þ

¢

shall
Ң

yield

²

its

ᢢ

in
²

crease.
²

Ý

¢

Ps. 1. O

²

Lord,

²

you

²

have

²

blessed

ò§ ²

your

²

land: E

²

you

²

have

² Ý

¢

end

²

ed

²

the

²

cap

²

ti

²

vi

²

ty

²

of

²

Ja

²

cob.

²

Ant.
Ý

2. You

²

par

²

doned

²

the

² Ý

¢

in

²

just

²

ice

²

of

ò§ ²

your

²

peo

²

ple: E

²

you

²

bu

²

ried

²

all

²

their

²

sins.

²

Ý

¢

Ant.
Ý

3. You

²

have

²

soft

²

ened

²

all

ò§ ²

your

²

an

²

ger; E

²

you

²

turned

² Ý

¢

a

²

way

²

from

²

the

²

fu

²

ry

²

of

²

your

²

rage.

²

Ant.
Ý

4. Con

²

vert

²

us,

² Ý
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¢

Dó

²

mi

²

ne,

² «

cu

²

stó

²

di

²

á

²

ni

²

mam

²

me-

²

am

²

ª

et

²

é

²

ri

²

pe

²

me,

ᒢ «

non

²

con-

² Þ

¢

fún

²

dar,

²

ª

quó

²

ni-

²

am

²

in

Ԣ

vo

²

cá-

ᒢ

vi

²

te.

Ң

Ps. 84:13. B. 2–5, 7–8, 10–12, 14

D
CO. I ¢

O
²

mi

²

nus
ᒢ

da

Ң

bit E

²

ª

be

ò§ ²

ni

²

gni-

²

tá

ң

tem :

² «

et

²

ter
²

ra

²

no-

ᢢ

stra

²

É

da-
²

Ý

¢

bit

²

fru

²

ctum

ᢢ

su-
²

um.
²

Ý

¢

Ps. 1. Be

²

ne

Ң

di

²

xí

²

sti,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

ter

ò§ ²

ram

²

tu-

²

am : E

²

a

²

ver

²

tí

²

sti

²

ca

²

pti-

² Ý

¢

vi-

²

tá

²

tem

²

Ja

²

cob.

²

Ant.
Ý

2. Re

²

mi-

Ң

sí

²

sti

²

in

²

i

²

qui-

²

tá

²

tem

²

ple

ò§ ²

bis

²

tu-

²

Ý

¢

ae : E

²

o

²

pe

²

ru-

²

í

²

sti

²

ó

²

mni-

²

a

²

pec

²

cá

²

ta

²

e-

²

ó

²

rum.

²

Ant.
Ý

3. Mi-

²

Þ

¢

ti

Ң

gá

²

sti

²

o

²

mnem

²

i

ò§ ²

ram

²

tu-

²

am : E

²

a

²

ver

²

tí

²

sti

²

ab

²

i

²

ra

²

in

²

di

²

gna-

² Ý

¢

ti-

²

ó

²

nis

²

tu

²

ae.

²

Ant.
Ý

4. Con

²

vér

Ң

te

²

nos,

²

De-

²

us,

²

sa

²

lu-

²

tá

ò§ ²

ris

²

no-

²

Ý
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¢

O

²

God,

ò§ ²

our

²

Sa

²

vior: E

²

and

²

turn

²

a

²

way

²

from

²

us

²

your

²

an-

² Þ

¢

ger.

²

Ant.
Ý

5. O

²

God,

²

you

²

will

²

re

²

store

²

a

²

gain

ò§ ²

our

²

life, E

²

and

² Ý

¢

your

²

peo

²

ple

²

will

²

re

²

joice

²

in

²

you.

²

Ant.
Ý

6. Show

²

us,

²

O

²

Þ

¢

Lord,

ò§ ²

your

²

mer

²

cy, E

²

and

²

grant

²

us

²

your

²

sal

²

va

²

tion.

²

Ant.
Ý

Ý

¢

7. His

²

sal

²

va

²

tion

²

is

²

near

²

for

²

those

ò§ ²

who

²

fear

²

him, E

²

that

² Ý

¢

his

²

glo

²

ry

²

may

²

dwell

²

in

²

our

²

land.

²

Ant.
Ý

8. Mer

²

cy

²

and

²

Þ

¢

truth

ò§ ²

have

²

met; E

²

just

²

ice

²

and

²

peace

²

have

²

kissed.

²

Ant.
Ý

Ý

¢

9. Truth

²

has

²

a

²

ri

²

sen

²

from

ò§ ²

the

²

earth, E

²

and

²

just

²

ice

²

looked

²

Þ

¢

down

²

from

²

hea

²

ven.

²

Ant.
Ý

10. Just

²

ice

²

will

²

march

ò§ ²

be

²

fore

²

Ý

¢

him, E

²

and

²

guide

²

his

²

steps

²

on

²

the

²

way.

²

Ant.
Ý

Glo

²

ry

²

be

²

to

² Ý

10



¢

ster : E

²

et

²

a

²

vér

²

te

²

i

²

ram

²

tu-

²

am

²

a

²

no

²

bis.

²

Ant.
Ý

5. De-

²

us,

Ң

tu

² Ý

¢

con

²

vér

²

sus

²

vi-

²

vi-

ò§ ²

fi

²

cá

²

bis

²

nos : E

²

et

²

plebs

²

tu-

²

a

²

lae

²

tá

²

bi

²

tur

²

in

² Þ

¢

te.

²

Ant.
Ý

6. O

²

stén

Ң

de

²

no

²

bis,

²

Do

²

mi

²

ne,

²

mi

²

se

²

ri-

²

cór

ò§ ²

di-

²

am

²

tu-

²

Ý

¢

am : E

²

et

²

sa

²

lu

²

tá

²

re

²

tu-

²

um

²

da

²

no

²

bis.

²

Ant.
Ý

7. Ve

²

rúm

Ң

ta

²

men

² Ý

¢

pro

²

pe

²

ti

²

mén

²

tes

²

e-

²

um

²

sa

²

lu-

²

tá

ò§ ²

re

²

ip

²

sí-

²

us : E

²

ut

²

in

²

há

²

bi-

²

tet

²

gló-

² Ý

¢

ri-

²

a

²

in

²

ter

²

ra

²

no

²

stra.

²

Ant.
Ý

8. Mi

²

se

Ң

ri

²

cór

²

di-

²

a

²

et

²

vé

²

ri-

²

tas

²

ob-

² Ý

¢

vi-

²

a

²

vé

ò§ ²

runt

²

si

²

bi : E

²

ju

²

stí-

²

ti-

²

a

²

et

²

pax

²

o

²

scu

²

lá

²

tae

²

sunt.

²

Ant.
Ý

Ý

¢

9. Vé

²

ri-

Ң

tas

²

de

²

ter

ò§ ²

ra

²

or

²

ta

²

est : E

²

et

²

ju

²

stí-

²

ti-

²

a

²

de

²

cae

²

lo

²

pro-

²

Þ

¢

spé

²

xit.

²

Ant.
Ý

10. Ju

²

stí-

Ң

ti-

²

a

²

an

²

te

²

e-

²

um

²

am

ò§ ²

bu

²

lá

²

bit : E

²

et

²

po-

² Ý

¢

net

²

in

²

vi-

²

a

²

gres

²

sus

²

su-

²

os.

²

Ant.
Ý

Gló

²

ri-

Ң

a

²

Pa

²

tri

²

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

Ý
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¢

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

²

the

²

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho

ò§ ²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

² Ý

¢

it

²

was

²

in

²

the

²

be

²

gin

²

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

² Ý

¢

with

²

out

²

end.

²

A

²

men.

²

SECOND SUNDAY OF ADVENT

Is. 30:19, 30. B. Ps. 79:2–3 & Is. 40:1

O
IN. VII

¢

²

Peo
ҥ

ple

²

of

²

Si-

²

on, E

²

ª

be

²

hold,

²

the

²

Lord

²

will

²

come

²

Ý

¢

to

²

save

Ң

the

²

na-

ᢢ

tions,

²

«

and

²

the

²

Lord

Ң

will

²

make

²

the

²

glo

Ң

ry

²

of

²

Ý

¢

his

²

voice

²

heard,

² ª

in

²

the
²

joy

²

of

²

your

²

heart.
²

Ý

¢

Ps. 1. O

²

ru

²

ler

²

of

²

Is

²

rael,

²

hear

²

us, E

²

you

²

who

²

lead

²

Jo

²

seph

²

Ý

¢

like

²

a

²

flock.

ᒢ

Ant.
Þ

2. En

²

throned

²

on

²

the

²

che

²

ru

²

bim,

²

shine

²

à

¢

forth, E

²

up

²

on

²

E

²

phraim,

²

Ben

²

ja

²

min,

²

and

²

Ma

²

nas

²

seh.

ᒢ

Ant.
Þ

Ý

12



¢

et

²

Spi-

²

rí

ò§ ²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

²

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

²

o,

²

et

²

nunc,

²

et

² Ý

¢

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu

²

ló

²

rum.

²

A

²

men.

²

DOMINICA SECUNDA ADVENTUS

Is. 30:19, 30. B. Ps. 79:2–3 & Is. 40:1

P
IN. VII

¢

O
ҥ

pu

²

lus

²

Si-

²

on,

²

E

ª

ec

²

ce

²

Dó

²

mi

²

nus

²

vé

²

ni-

²

et

²

ad

²

sal

²

ván-

Ԣ

á

¢

das

²

gen

ᤢ

tes :

²

«

et

²

au

²

dí-

Ң

tam

²

fá

²

ci-

²

et

²

Dó

Ң

mi

²

nus

²

ª

gló

²

ri-

²

am

²

vo

²

cis

²

Ý

¢

su

²

ae,

² «

in

²

lae
²

tí-

²

ti-
²

a

²

cor

²

dis

²

ve
²

stri.
²

Ý

¢

Ps. 1. Qui

ᢢ

re

Ң

gis

²

Is

²

ra-

²

el,

²

in

²

tén

²

de : E

²

qui

²

de

²

dú

²

cis

²

vel

²

ut

²

o

²

vem

²

Ý

¢

Jo

²

seph.

ᒢ

Ant.
Þ

2. Qui

ᢢ

se

Ң

des

²

su

²

per

²

Ché

²

ru

²

bim, E

²

ma

²

ni-

²

fe-

² Þ

¢

stá

²

re

²

co

²

ram

²

E

²

phra

²

ïm,

²

Bén

²

ja

²

min

²

et

²

Ma

²

nás

²

se.

ᒢ

Ant.
Þ

3. Ex-

ᢢ Ý

13



¢

3. Rouse

²

up

²

your

²

might,

²

O

²

Lord, E

²

and

²

come

²

to

²

save

²

us.

²

Ý

¢

Ant.
Þ

4. O

²

Lord

²

God

²

of

²

hosts,

²

bring

²

us

²

back; E

²

and

²

show

² Þ

¢

us

²

your

²

face,

²

and

²

we

²

shall

²

be

²

saved.

ᒢ

Ant.
Þ

5. Be

²

con-

² Þ

¢

soled,

²

be

²

con

²

soled,

²

O

²

my

²

peo

²

ple, E

²

says

²

your

²

God.

ᒢ

Ant.
Þ

Ý

¢

Glo

²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

²

the

²

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho-

²

à

¢

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

²

in

²

the

²

be

²

gin

²

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

² Þ

¢

shall

²

be,

²

ª

world

²

with

²

out

²

end.

²

A

²

men.

ᒢ

Ant.
Þ

Ps. 49:2–3. B. 5

O
GR. IV ¢

UT
²

of
²

Si-

²

on,

²

the

²

per

²

fec

²

tion
²

of
²

beau
Ң

ty,

² «

God
²

will
²

Ý

¢

come
²

o

²

pen

²

ly.
²

B. Ga
²

ther

²

his

²

ho

²

ly

²

ones

²

to

²

him,
²

«

who

²

set

² Ý

¢

his

²

co
Ң

ve

²

nant

²

be

²

fore

²

sa

²

cri-
²

fi
Ң

ces.

²

14



¢

ci-

Ң

ta,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

po

²

tén

²

ti-

²

am

²

tu-

²

am,

²

et

²

ve

²

ni, E

²

ut

²

sal

²

vos

²

fá

²

ci-

²

Ý

¢

as

²

nos.

ᒢ

Ant.
Þ

4. Dó-

ᢢ

mi

Ң

ne

²

De-

²

us

²

vir

²

tú

²

tum,

²

con

²

vér

²

te

²

nos, E

²

Þ

¢

et

²

o

²

stén

²

de

²

fá

²

ci-

²

em

²

tu-

²

am,

²

et

²

sal

²

vi

²

é

²

ri

²

mus.

ᒢ

Ant.
Þ

5. Con

ᢢ

so-

Ң

Þ

¢

lá

²

mi

²

ni,

²

con

²

so

²

lá

²

mi

²

ni

²

pó

²

pu

²

lus

²

me-

²

us E

²

di-

²

cit

²

de-

²

us

²

ve

²

ster.

ᒢ

Ý

¢

Ant.
Þ

Gló-

ᢢ

ri-

Ң

a

²

Pa

²

tri

²

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

et

²

Spi-

²

rí

²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

² Þ

¢

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

²

o,

²

et

²

nunc,

²

et

²

sem

²

per,

²

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu-

²

à

¢

ló

²

rum.

²

A

²

men.

ᒢ

Ps. 49:2–3. B. 5

E
GR. IV ¢

X
²

Si-
ң

on

²

spé

²

ci-

²

es

²

de

²

có-

²

ris

ᢣ

e
Ң

jus :

² «

De-

²

us

²

ma
²

ni-

²

fé-
ᒢ

ste
²

Ý

¢

vé

²

ni-

²

et.
²

B. Con
²

gre

²

gá

Ң

te

²

il

²

li

²

san

²

ctos

²

e

²

jus,
²

«

qui

²

or

²

di

²

na

²

vé

²

runt

² Ý

¢

te

²

sta

²

mén

²

tum

²

e
Ң

jus

²

ª

su

²

per

²

sa

²

cri-

ᢣ

fí-
²

ci-

²

a.

²

15



Ps. 121:1–2

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. 1. I

²

re

²

joiced

²

in

² Ý

¢

the

²

things

²

that

²

were

²

said

²

to

²

me:

²

¯

We

²

shall

²

go

²

in

²

to

²

the

²

Ý

¢

house

²

of

Ң

the

²

Lord.

²

¯

B. 2. Our

²

feet

²

were

²

stand

²

ing

²

¯

with

²

in

² Ý

¢

your

²

courts,

²

O

²

Je

Ң

ru

²

sa

²

lem.

²

¯

Or, according to the Old Roman rite: Alleluia. B. Show us. as on
the First Sunday of Advent, 6.

Or, according to the old uses of the Province of Canterbury:
Lk. 21:26–27

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. The

²

po

²

wers

²

of

² Ý

¢

hea

²

ven

²

will

²

be

²

sha

²

ken :

²

¯

and

²

then

²

they

²

will

²

see

²

the

²

Son

² Ý

¢

of

²

man

²

com

²

ing

²

in

²

the

²

clouds

²

of

²

hea

²

ven

²

ª

with

²

po

²

wer

²

and

²

Þ

¢

great

Ң

ma-

²

je

²

sty.

²

¯
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Ps. 121:1–2

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. 1. Lae

²

tá

Ң

tus

² Ý

¢

sum

²

in

²

his

²

quae

²

dic

²

ta

²

sunt

²

mi

²

hi :

²

¯

in

²

do

²

mum

²

Dó

²

mi

²

ni

Ң

í

²

bi-

² Ý

¢

mus.

²

¯

B. 2. Stan

²

tes

Ң

e

²

rant

²

pe

²

des

²

no

²

stri

²

¯

in

²

á

²

tri-

²

is

²

Je

Ң

rú

²

sa-

² Ý

¢

lem.

²

¯

Vel secundum ritum antiquiorem Romanum : Alleluia.
B. Osténde. ut in Dominica prima Adventus, 7.

Vel secundum usus antiquos provinciae Cantuariae :
Lk. 21:26–27

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Vir

²

tú

Ң

tes

²

cae

²

li

²

mo-

²

Þ

¢

ve

²

bún

²

tur,

²

¯

et

²

tunc

²

vi

²

dé

²

bunt

²

Fí-

²

li-

²

um

²

hó

²

mi

²

nis

²

ve

²

ni-

²

én

²

tem

² Ý

¢

in

²

nú

²

bi

²

bus

²

cae

²

li

²

ª

cum

²

po

²

te

²

stá

²

te

²

et

²

ma-

²

je

²

stá

²

te

Ң

ma

²

gna.

²

¯
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Ps. 84:7–8. B1. 2–3. B2. 11–12

W
OF. VI ¢

Hen

²

you

Ң

re

²

lent,

ᒢ

O

²

God,

Ң «

you

²

will

²

re

Ң

store

²

a-

ᢣ

gain

²

Þ

¢

our

²

life,

ᒢ

and

²

your

²

peo

ò§

Ң

ple

² ª

will

²

re

²

joice

ᒢ

in

²

you:

Ң

A. Show

² Ý

¢

us,

²

O

Ң

Lord,

²

your

ᒢ

mer

Ң

cy:

²

«

and

²

grant

²

us

Ң

your

¸

É

´

´

sal

Ң

va

²

tion.

²

Ý

¢

B. 1. O

²

Lord,

²

you

²

have

²

blessed

²

your

²

land:

² «

you

²

have

²

end-

² Ý

¢

ed

²

the

²

ca

²

pti

²

vi

²

ty

²

of

²

Ja

²

cob:

²

«

you

²

par

Ң

doned

²

the

²

in

²

just

²

ice

²

of

Ң

Þ

¢

your

ᒢ

peo

Ң

ple.

²

B. 2. Mer

²

cy

²

and

²

truth

²

have

²

met;

² «

truth

² Ý

¢

has

²

a

²

ris

²

en

²

from

²

the

²

earth,

ᒢ «

and

²

just

Ң

ice

²

looked

²

down

Ң

from

ᒢ Þ

¢

hea

Ң

ven.

²

Bar. 5:5., 4:36. B. Ps. 147:1–4, 6–9

J
CO. II

£

E

²

ru

²

sa-

ᢢ

lem, E

²

ª

a

²

rise

²

and

²

stand

²

up

²

on

²

the

²

heights,

²

«

à

£

and

²

be

²

hold

²

the

²

joy

²

ª

which

²

comes

²

to
²

you
²

from
Ң

God.

²

Þ
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Ps. 84:7–8. B1. 2–3. B2. 11–12

D
OF. VI ¢

E-

²

us

Ң

tu

²

con

ᒢ

vér

²

tens

Ң «

vi-

²

vi-

ᢣ

fi

Ң

cá

²

bis

²

nos,

²

et

²

plebs

²

tu-

ò§

Ң

Þ

¢

a

²

lae

²

tá

²

bi-

²

tur

ᒢ

in

²

te :

Ң

A. O

²

stén

²

de

²

no

²

bis,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

mi

²

se

²

ri

²

cór-

Ң

Þ

¢

di-

²

am

ᒢ

tu-

²

am,

Ң «

et

²

sa

²

lu

²

tá

²

re

²

tu-

ᢣ

um

²

da

²

no

²

bis.

²

B. 1. Be

²

ne

²

di-

² Ý

¢

xí

²

sti

²

Dó

²

mi

²

ne

²

ter

²

ram

²

tu-

²

am :

² «

a

²

ver

²

tí

²

sti

²

ca

²

pti

²

vi-

²

tá

²

tem

²

Ja

²

cob :

ᒢ « Þ

¢

re

²

mi-

²

sí

Ң

sti

²

in

²

i

²

qui-

²

tá

Ң

tem

²

ple

Ң

bis

ᒢ

tu

²

ae.

Ң

B. 2. Mi

²

se

²

ri

²

cór

²

di-

²

a

²

et

² Ý

¢

vé

²

ri-

²

tas

²

ob

²

vi-

²

a

²

vé

²

runt

²

si

²

bi :

² «

vé

²

ri-

²

tas

²

de

²

ter

²

ra

²

or

²

ta

²

est

ᒢ «

et

²

ju-

² Þ

¢

stí-

Ң

ti-

²

a

²

de

²

cae

Ң

lo

²

pro-

ᒢ

spé

²

xit.

Ң

Bar. 5:5., 4:36. B. Ps. 147:1–4, 6–9

J
CO. II

£

E
²

rú
²

sa

²

lem, E

²

sur

Ң

ge,

²

ª

et

²

sta

²

in

²

ex

²

cél

ᢢ

so :

²

«

et

²

vi

²

de

²

ju-

²

Ý

£

cun

²

di-

²

tá

Ң

tem,

²

«

quae

²

vé

²

ni-

²

et

²

ti-

ᢢ

bi

²

ª

a

²

De-

²

o
ᒣ

tu-
Ң

o.

²

Þ
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£

Ps. 1. O
²

Je

²

ru

²

sa

²

lem,

²

glo

²

ri

²

fy

²

the

²

Lord! E

²

O

²

Si-

²

on,

²

praise

²

your
²

Ý

£

God!

²

Ant.

Ý

2. He
²

has

²

strength

²

ened

²

the

²

bars

²

of

²

your

²

Ý

£

gates; E

²

he

²

has

²

blessed

²

your

²

child

²

ren

²

with

²

in
²

you.

²

Ant.

Ý

Þ

£

3. He
²

e

²

sta

²

blished

²

peace

²

on

²

your

²

bord

²

ers; E

²

he

²

gives

²

you

² Ý

£

your

²

fill

²

of

²

fin

²

est
²

wheat.

²

Ant.

Ý

4. He
²

sends

²

out

²

his

²

word

² Ý

£

to

²

the

²

earth, E

²

and

²

swift

²

ly

²

runs

²

his

²

com
²

mand.

²

Ant.

Ý

Þ

£

5. He
²

hurls

²

down

²

hail

²

stones

²

like

²

crumbs; E

²

be

²

fore

²

such

² Ý

£

cold,

²

who

²

can
²

stand?

²

Ant.

Ý

6. He
²

will

²

send

²

forth

²

his

² Ý

£

word

²

and

²

melt

²

them: E

²

he

²

will

²

breath

²

his

²

spi-

²

rit

²

and

²

the

² Ý

£

wa

²

ters

²

will
²

flow.

²

Ant.

Ý

7. He
²

re

²

veals

²

his

²

word

²

to

²

Ja

²

cob; E

² Ý
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£

Ps. 1. Lau
²

da,

²

Je

²

rú

²

sa

²

lem,

²

Dó

²

mi

²

num : E

²

lau

²

da

²

De-

²

um

²

tu-

²

um,

²

Þ

£

Si-
²

on.

²

Ant.
Þ

2. Quó
²

ni-

²

am

²

con

²

for

²

tá

²

vit

²

se

²

ras

²

por

²

tá

²

rum

²

tu-

²

Þ

£

á

²

rum : E

²

be

²

ne

²

dí

²

xit

²

fí-

²

li-

²

is

²

tu-

²

is

²

in
²

te.

²

Ant.
Þ

3. Qui
²

pó-

²

Ý

£

su-

²

it

²

fi

²

nes

²

tu-

²

os

²

pa

²

cem : E

²

et

²

á

²

di

²

pe

²

fru

²

mén

²

ti

²

sá-

²

ti-

²

at
²

te.

²

Þ

£

Ant.
Þ

4. Qui
²

e

²

mít

²

tit

²

e

²

ló

²

qui-

²

um

²

su-

²

um

²

ter

²

rae : E

²

ve

²

ló

²

ci-

²

ter

² Ý

£

cur

²

rit

²

ser

²

mo

²

e
²

jus.

²

Ant.
Þ

5. Mit
²

tit

²

cry

²

stál

²

lum

²

su-

²

am

²

sic

²

ut

² Ý

£

buc

²

cél

²

las : E

²

an

²

te

²

fá

²

ci-

²

em

²

frí

²

go

²

ris

²

e

²

jus

²

quis

²

su

²

sti

²

né
²

bit.

²

Þ

£

Ant.
Þ

6. E
²

mít

²

tet

²

ver

²

bum

²

su-

²

um

²

et

²

li

²

que

²

fá

²

ci-

²

et

²

e-

²

a : E

²

fla-

² Ý

£

bit

²

spí-

²

ri

²

tus

²

e

²

jus

²

et

²

flu-

²

ent

²

a
²

quae.

²

Ant.
Þ

7. Qui
²

an

²

nún

²

ti-

² Ý

£

at

²

ver

²

bum

²

su-

²

um

²

Ja

²

cob : E

²

ju

²

stí-

²

ti-

²

as

²

et

²

ju

²

dí-

²

ci-

²

a

²

su-

²

a

²

Is-
²

Ý
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£

to

²

Is

²

rael,

²

his

²

de

²

crees

²

and

²

judg
²

ments.

²

Ant.

Ý

8. He
²

has

²

not

² Ý

£

dealt

²

thus

²

with

²

o

²

ther

²

na

²

tions; E

²

he

²

has

²

not

²

taught

²

them

²

Þ

£

his

²

judg
²

ments.

²

Ant.

Ý

Glo
²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

²

the

² Ý

£

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho

²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

²

in

²

the

²

be

²

gin-

² Ý

£

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

²

with

²

out

²

end.

²

A-
²

Ý

£

men.

²

Or, according to the Old Roman rite, with Ps. 79.

THIRD SUNDAY OF ADVENT

Phil. 4:4–5. B. 5–6 & Ps. 84:2, 8

R
IN. I ¢

E
Ң

joice
ҥ

in

ò§

Ң

the

²

Lord

²

al

²

ways; E

ò§

ᢢ Ң ´

´ ² «

a

²

gain,
²

I

²

say,

Ң

re

²

joice.

² Ý

¢

In

²

deed
Ң

the

²

Lord

ᢢ

is
²

near.
²

BR. Let

²

all
²

men

²

know

²

your

²

for-

²

Ý
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£

ra-

²

el.

²

Ant.
Þ

8. Non
²

fe

²

cit

²

tá-

²

li-

²

ter

²

o

²

mni

²

na-

²

ti-

²

ó

²

ni : E

²

et

²

ju-

² Ý

£

dí-

²

ci-

²

a

²

su-

²

a

²

non

²

ma

²

ni-

²

fe

²

stá

²

vit

²

e-
²

is.

²

Ant.
Þ

Gló
²

ri-

²

a

²

Pa

²

tri

² Ý

£

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

et

²

Spi-

²

rí

²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

²

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

² Ý

£

o,

²

et

²

nunc,

²

et

²

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu

²

ló

²

rum.

²

A
²

men.

²

Vel secundum ritum antiquiorem Romanum cum Ps. 79.

DOMINICA TERTIA ADVENTUS

Phil. 4:4–5. B. 5–6 & Ps. 84:2, 8

G
IN. I ¢

Au
Ң

dé-

ò§

ҥ

²

te E

²

in

²

Dó

²

mi

²

no

²

sem

²

per :

ò§

ᢢ Ң ´

´ ² ª

í-

²

te

²

rum

²

di-

ᢢ

co,
²

Þ

¢

gau
Ԣ

dé-

㲧

te :

²

Dó
Ң

mi

²

nus

ᢢ

pro
²

pe
²

est.
²

BR. Mo

²

dé

²

sti-
²

a
²

ve
²

stra

²

Þ
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¢

bear

²

ance:
²

In

²

deed
Ң

the

²

Lord

ᢢ

is
²

near.
²

Ant.
Þ

The antiphon is repeated as far as BR. after each verse.
¢

1. Have

²

no

²

an

²

xi-

²

e

²

ty

²

a

²

bout

²

a

ò§ ²

ny

²

thing; E

²

but

²

in

²

e-

² Ý

¢

very

²

thing,

²

by

²

prayer

²

and

²

sup

²

pli

²

ca

²

tion,

²

let

²

your

²

re

²

quests

² Ý

¢

be

²

made

²

known

²

to

²

God.

²

Ant.
Þ

2. And

²

may

²

the

²

peace

²

of

² Ý

¢

God,

²

which

²

sur

²

pass

²

es

²

all

ò§ ²

un

²

der

²

stand

²

ing, E

²

keep

²

your

²

Þ

¢

hearts

²

and

²

minds.

²

Ant.
Þ

Ps. 3. O

²

Lord,

²

you

²

have

²

blessed

ò§ ²

Þ

¢

your

²

land, E

²

you

²

have

²

end

²

ed

²

the

²

cap

²

ti

²

vi

²

ty

²

of

²

Ja

²

cob.

²

Ý

¢

Ant.
Þ

4. Show

²

us

²

, O

²

Lord,

ò§ ²

your

²

mer

²

cy, E

²

and

²

grant

²

us

²

Þ

¢

your

²

sal

²

va

²

tion.

²

Ant.
Þ

Glo

²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

²

the

² Ý

¢

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho

ò§ ²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

²

in

²

the

²

be

²

gin-

² Ý
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¢

no

Ң

ta

²

sit

²

«

ó

²

mni

²

bus

²

ho

²

mí

Ң

ni

²

bus :
²

Dó
Ң

mi

²

nus

ᢢ

pro
²

pe
²

est.
²

Ant.
Þ

Antiphona repetitur usque ad BR. post unumquemque versum.
¢

1. Ni

²

hil

Ң

sol-

²

lí-

ò§ ²

ci-

²

ti

²

si-

²

tis : E

²

sed

²

in

²

o

²

mni

²

o

²

ra-

²

ti-

²

ó

²

ne

²

pe-

²

ti-

² Ý

¢

ti-

²

ó

²

nes

²

ve

²

strae

²

in

²

no

²

té

²

scant

²

a

²

pud

²

De-

²

um.

²

Ant.
Þ

2. Et

²

pax

Ң

Ý

¢

De-

²

i,

²

quae

²

ex

²

ú

²

pe

²

rat

²

o

ò§ ²

mnem

²

sen

²

sum, E

²

cu

²

stó

²

di-

²

at

²

cor-

² Ý

¢

da

²

ve

²

stra,

²

et

²

in

²

tel

²

li

²

gén

²

ti-

²

as

²

ve

²

stras.

²

Ant.
Þ

Ps. 3. Be

²

ne

Ң

di-

² Ý

¢

xí

²

sti,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

ter

ò§ ²

ram

²

tu-

²

am : E

²

a

²

ver

²

tí

²

sti

²

ca

²

pti

²

vi-

²

tá

²

tem

²

Ja-

² Þ

¢

cob.

²

Ant.
Þ

4. O

²

stén

Ң

de

²

no

²

bis,

²

Do

²

mi

²

ne,

²

mi

²

se

²

ri-

²

cór

ò§ ²

di-

²

am

²

Þ

¢

tu-

²

am : E

²

et

²

sa

²

lu

²

tá

²

re

²

tu-

²

um

²

da

²

no

²

bis.

²

Ant.
Þ

Gló

²

ri-

Ң

a

²

Pa-

² Ý

¢

tri

²

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

et

²

Spi-

²

rí

ò§ ²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

²

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

² Ý

¢

o,

²

et

²

nunc,

²

et

²

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu

²

ló

²

rum.

²

A

²

men.

² Þ
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¢

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

²

with

²

out

²

end.

²

A-

²

Þ

¢

men.

²

Ant. BR. Ant.
Þ

Ps. 79:2–3. B. 2

Y
GR. IV ¢

OU
²

are
²

en

²

throned,

²

O

²

Lord,

²

on

²

the
²

che
²

ru

²

bim:

² « Þ

¢

rouse

²

up
²

your

²

might
ᒢ

and
ԣ

come.

ᢢ

B. O
²

ru

²

ler

²

of

²

Is

²

rael,

²

hear

²

Þ

¢

us,
²

«

you

²

who

²

lead

²

Jo

²

seph
²

like
²

a

²

flock.

²

Or, on Sunday in Year B:
Jo. 1:6–7. B. 7 & Lk. 1:17

A
GR. IV ¢

²

man
²

was

²

sent

²

from

²

God,

²

whose
²

name
²

was

²

John.

² «

Ý

¢

He
ң

came.

ᢢ

B. To
²

te

²

sti

²

fy

²

to

²

the

²

light,
²

«

to

²

pre

²

pare

²

a

²

peo

²

ple

² Ý

¢

fit

ᢣ

for
²

the

²

Lord.

²
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¢

Ant. BR. Ant.
Þ

Ps. 79:2–3. B. 2

Q
GR. IV ¢

UI
²

se
ң

des,

²

Dó

²

mi

²

ne,

²

su

²

per

ᢣ

Ché
²

ru

²

bim,

² «

éx

²

ci-

²

ta

²

po

²

tén-

²

Þ

¢

ti-
²

am

²

tu-
ᒢ

am,
²

et

²

ve

²

ni.
²

B. Qui
²

re

Ң

gis

²

Is

²

ra-

²

el,

²

in

²

tén

²

de :
²

«

qui

² Ý

¢

de

²

dú

²

cis

²

vel

²

ut

²

o

²

vem

ᤣ

Jo
Ң

seph.

²

Vel, in Dominica anno B :
Jo. 1:6–7. B. 7 & Lc. 1:17

F
GR. IV ¢

U-
²

it
ң

ho

²

mo

²

mis

²

sus

²

a

²

De-
Ң

o,

²

ª

cu-

²

i

²

no

²

men

²

Jo-

²

án

²

nes

ᢣ

e-
Ң

Þ

¢

rat :

² «

hic
ң

ve

²

nit.
²

B. Ut
²

te

²

sti

²

mó

Ң

ni-

²

um

²

per

²

hi

²

bé

²

ret

²

de

²

lú

²

mi

²

ne,
²

«

Ý

¢

et

²

pa

²

rá

²

re

²

Dó
Ң

mi

²

no

²

ª

ple

²

bem

ᢢ

per
²

fé
Ң

ctam.

²
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Ps. 79:3

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Rouse

²

up

²

your

²

Þ

¢

might,

²

O

²

Lord:

²

¯

and

²

come

²

to

Ң

save

²

us.

²

¯

Ps. 84:2–3. B1. 3–4. B2. 8

Y
OF. VI ¢

OU

Ң

have

²

blessed

ᒢ

your

²

land,

Ң «

O

Ң

Lord:

ᒢ

you

²

have

² Ý

¢

end

ò§

Ң

ed

² ª

the

²

cap

²

ti

²

vi

²

ty

²

of

ᒢ

Ja

Ң

cob:

²

A. You

²

par

²

doned

²

the

²

in-

ᒢ Þ

¢

just

Ң

ice

²

«

of

¸

É

´

´

your

Ң

peo

²

ple.

²

B. 1. You

²

bu

²

ried

²

all

²

their

² Þ

¢

sins:

ᒢ «

you

²

have

²

soft

Ң

ened

²

all

Ң

your

ᒢ

an

Ң

ger.

²

B. 2. Show

²

us,

²

Þ

¢

O

²

Lord,

²

your

²

mer

²

cy,

²

«

and

²

grant

Ң

us

²

your

Ң

sal

ᒢ

va

Ң

tion.

²

Is. 35:4. B. 1–3, 5–7

S
CO. VII

¢

ay

²

to

²

the

²

faint

Ң

¸

of

²

heart: E

²

ª

Be

²

strong

²

and

²

do

²

Ý

¢

not

²

fear.

¸

´

´ ²

«

Be

²

hold,
²

our

²

God

²

will

²

come,

² ª

and

²

he

²

will

²

save
² Þ
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Ps. 79:3

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Ex

²

ci-

Ң

ta,

²

Dó

²

mi

²

ne,

² Ý

¢

po

²

tén

²

ti-

²

am

²

tu-

²

am,

²

et

²

ve

²

ni,

²

¯

ut

²

sal

²

vos

²

fá

²

ci-

Ң

as

²

nos.

²

¯

Ps. 84:2–3. B1. 3–4. B2. 8

B
OF. VI ¢

E

²

ne

²

di

²

xí

Ң

sti,

²

Dó-

ᒢ

mi

²

ne,

Ң «

ter-

¸

É

´

´

ram

Ң

tu-

²

am :

²

a

²

ver

²

tí

ò§

Ң

sti

²

ca-

² Þ

¢

pti

²

vi-

²

tá

²

tem

ᒢ

Ja

²

cob :

Ң

A. Re

²

mi-

²

sí

²

sti

²

in

Ң

i

²

qui-

ᒢ

tá

²

tem

Ң «

ple-

¸

É

´

´

bis

Ң

tu-

²

Ý

¢

ae.

²

B. 1. O

²

pe

²

ru-

²

í

²

sti

²

ó

²

mni-

²

a

²

pec

²

cá

²

ta

²

e-

²

ó

²

rum :

ᒢ «

mi-

²

ti

²

gá

Ң

sti

²

Ý

¢

o

²

mnem

²

i

Ң

ram

ᒢ

tu-

²

am.

Ң

B. 2. O

²

stén

²

de

²

no

²

bis

²

Dó

²

mi

²

ne

²

ª

mi

²

se

²

ri-

²

Ý

¢

cór

²

di-

²

am

²

tu-

²

am

ᒢ «

et

²

sa

²

lu

²

tá

Ң

re

²

tu-

Ң

um

²

da

ᒢ

no

²

bis.

Ң

Is. 35:4. B. 1–3, 5–7

D
CO. VII

¢

I

²

ci-

²

te : E

²

ª

Pu

²

sil

²

lá

²

ni

²

mes,

²

É

con

Ң

for

²

tá

²

mi

²

ni,

²

«

et

²

no-

²

lí-

ᒢ

te

²

Ý

¢

ti

²

mé-

ᒢ

re :
²

ec

²

ce

²

De-
²

us

²

no

²

ster

²

vé

²

ni-

²

et,

ᒢ ª

et
²

sal

²

vá

²

bit

²

nos.
²

Ý
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¢

us.
²

Ý

¢

Ps. 1. Let

²

the

²

wil

²

der

²

ness

²

and

²

the

²

dry

²

-lands

²

ex

²

ult, E

²

let

² Þ

¢

the

²

waste

²

land

²

re

²

joice

²

and

²

bloom,

²

let

²

it

²

bring

²

forth

²

flow-

² Þ

¢

ers

²

like

²

the

²

jon

²

quil.

²

Ant.

Þ

2. The

²

glo

²

ry

²

of

²

Le

²

ba

²

non

²

is

²

à

¢

be

²

stowed

²

on

²

it, E

²

the

²

splen

²

dour

²

of

²

Car

²

mel

²

and

²

Sha

²

ron.

²

Ý

¢

Ant.

Þ

3. They

²

shall

²

see

²

the

²

glo

²

ry

²

of

²

the

²

Lord, E

²

the

²

splen-

²

Þ

¢

dour

²

of

²

our

²

God.

²

Ant.

Þ

4. Strength

²

en

²

all

²

wea

²

ry

²

hands, E

² à

¢

stea

²

dy

²

all

²

trem

²

bling

²

knees.

²

Ant.

Þ

5. Then

²

the

²

eyes

²

of

²

the

² Þ

¢

blind

²

shall

²

be

²

o

²

pened, E

²

the

²

ears

²

of

²

the

²

deaf

²

un

²

sealed.

²

Ý

¢

Ant.

Þ

6. Then

²

the

²

lame

²

shall

²

leap

²

like

²

a

²

deer E

²

and

²

the

² Þ
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¢

Ps. 1. Lae

ᢢ

tá

Ң

bi

²

tur

²

de

²

sér

²

ta

²

et

²

ín

²

vi-

²

a : E

²

et

²

ex

²

sul

²

tá

²

bit

²

so-

²

li

²

tú-

² Þ

¢

do,

²

et

²

flo

²

ré

²

bit

²

qua

²

si

²

lí-

²

li-

²

um.

²

Ant.

Þ

2. Gló-

ᢢ

ri-

Ң

a

²

Lí

²

ba

²

ni

²

da-

²

à

¢

ta

²

est

²

e-

²

i, E

²

de

²

cor

²

Car

²

mé-

²

li

²

et

²

Sa

²

ron.

²

Ant.

Þ

3. I-

ᢢ

psi

Ң

vi

²

dé-

² Þ

¢

bunt

²

gló

²

ri-

²

am

²

Dó

²

mi

²

ni, E

²

et

²

de

²

có

²

rem

²

De-

²

i

²

no

²

stri.

²

Ant.

Þ

Ý

¢

4. Con

ᢢ

for

Ң

tá

²

te

²

ma

²

nus

²

dis

²

so

²

lú

²

tas, E

²

et

²

gé

²

nu-

²

a

²

de

²

bí-

²

li-

²

a

²

ro

²

bo-

²

Ý

¢

rá

²

te.

²

Ant.

Þ

5. Tunc

ᢢ

a

Ң

pe

²

ri-

²

én

²

tur

²

ó

²

cu-

²

li

²

cae

²

có

²

rum, E

²

et

²

au-

² Þ

¢

res

²

sur

²

dó

²

rum

²

pa

²

té

²

bunt.

²

Ant.

Þ

6. Tunc

ᢢ

sá-

Ң

li-

²

et

²

sic

²

ut

²

cer

²

vus

²

Þ

¢

clau

²

dus, E

²

et

²

a

²

pér

²

ta

²

e

²

rit

²

lin

²

gua

²

mu

²

tó

²

rum.

²

Ant.

Þ

7. Qui-

ᢢ Ý

¢

a

Ң

scís

²

sae

²

sunt

²

in

²

de

²

sér

²

to

²

a

²

quae, E

²

et

²

tor

²

rén

²

tes

²

in

²

so-

²

li

²

tú

²

di-

²

Þ

¢

ne.

²

Ant.

Þ

8. Et

ᢢ

quae

Ң

e

²

rat

²

á

²

ri

²

da

²

e

²

rit

²

in

²

sta

²

gnum, E

²

et

²

sí-

² Þ
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¢

tongues

²

of

²

the

²

dumb

²

sing

²

for

²

joy.

²

Ant.

Þ

7. For

²

wa

²

ter

²

gush-

² Þ

¢

es

²

in

²

the

²

de

²

sert, E

²

streams

²

in

²

the

²

waste

²

land.

²

Ant.

Þ

Ý

¢

8. The

²

scorched

²

earth

²

be

²

comes

²

a

²

lake, E

²

the

²

parched

²

land

²

à

¢

springs

²

of

²

wa

²

ter.

²

Ant.

Þ

Glo

²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

²

the

² Þ

¢

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho

²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

²

in

²

the

²

be

²

gin-

² Þ

¢

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

²

with

²

out

²

end.

²

A-

²

Þ

¢

men.

²

Or, according to the Old Roman rite, with Ps. 84.

FOURTH SUNDAY OF ADVENT

Is. 45:8. B. 8 & Ps. 18:2, 6–7

D
IN. I ¢

Rop
Ң

down
²

dew
ҥ

from

ò§

Ң

a

²

bove, E

²

ª

you

²

hea-

ò§

ᢢ㲧

vens,

² «

and

ᢢ

Ý
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¢

ti-

²

ens

²

in

²

fon

²

tes

²

a

²

quá

²

rum.

²

Ant.

Þ

Gló-

ᢢ

ri-

Ң

a

²

Pa

²

tri

²

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

Þ

¢

et

²

Spi-

²

rí

²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

²

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

²

o,

²

et

²

nunc,

²

et

² Þ

¢

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu

²

ló

²

rum.

²

A

²

men.

²

Vel secundum ritum antiquiorem Romanum cum Ps. 84.

DOMINICA QUARTA ADVENTUS

Is. 45:8. B. 8 & Ps. 18:2, 6–7

R
IN. I ¢

O
Ң

rá-

ò§

ҥ

¸

te E

²

ª

cae

²

li

²

dé

²

su

²

per,

ò§

ᢢ Ң ´

´ ² «

et

ᢢ

nu

²

bes

²

plu-
Ң

ant

²

ju-

ᢢ

Ý

33



¢

let

²

the

²

clouds

²

rain
Ң

down

²

the

ᢢ

Just
²

One;
²

let

ᢢ

the
²

earth
²

be

²

Þ

¢

o-

㲧

pened

²

ª

and

²

bring
Ң

forth

²

a

ᢢ

Sa
²

viour.
²

Ý

¢

1. And

²

let

²

just

²

ice

²

rise

ò§ ²

up

²

like

²

wise; E

²

I,

²

the

²

Lord,

²

have

²

cre-

²

Þ

¢

a

²

ted

²

him.

²

Ant.
Þ

Ps. 2. The

²

hea

²

vens

²

de

²

clare

²

the

²

glo

ò§ ²

ry

²

Þ

¢

of

²

God, E

²

and

²

the

²

fir

²

ma

²

ment

²

pro

²

claims

²

the

²

work

²

of

²

his

²

Þ

¢

hands.

²

Ant.
Þ

3. He

²

has

²

placed

²

his

²

ta

²

ber

²

na

²

cle

²

in

ò§ ²

the

²

Ý

¢

sun: E

²

he

²

comes

²

forth

²

like

²

a

²

bride

²

groom

²

com

²

ing

²

from

²

his

²

Þ

¢

cham

²

ber.

²

Ant.
Þ

4. He

²

re

²

joiced

²

like

²

a

²

cham

²

pion

²

to

²

run

ò§ ²

his

²

Ý

¢

course: E

²

from

²

the

²

height

²

of

²

hea

²

ven

²

is

²

his

²

go-

²

ing

²

forth.

²

Ý

¢

Ant.
Þ

5. And

²

his

²

meet

²

ing

²

is

²

at

²

its

²

ve

ò§ ²

ry

²

sum

²

mit; E

²

no-

²

one

² Ý
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¢

stum :
²

a

²

pe
²

ri-
²

á
²

tur

²

ter-

㲧

ra,

²

«

et

²

gér

²

mi

²

net
Ң

Sal

²

va-

ᢢ

tó
²

rem.
²

Ý

¢

1. Et

²

ju

Ң

stí-

²

ti-

²

a

²

o

²

ri-

²

á

ò§ ²

tur

²

si

²

mul : E

²

e

²

go

²

Dó

²

mi

²

nus

²

cre-

²

á

²

vi

²

e-

² Þ

¢

um.

²

Ant.
Þ

Ps. 2. Cae

²

li

Ң

e

²

nár

²

rant

²

gló

ò§ ²

ri-

²

am

²

De-

²

i : E

²

et

²

ó

²

pe-

² Ý

¢

ra

²

má

²

nu-

²

um

²

e

²

jus

²

an

²

nún

²

ti-

²

at

²

fir

²

ma

²

mén

²

tum.

²

Ant.
Þ

3. In

²

so-

Ң

Ý

¢

le

²

pó

²

su-

²

it

²

ta

²

ber

²

ná

ò§ ²

cu

²

lum

²

su-

²

um : E

²

et

²

i

²

pse

²

tam

²

quam

²

spon-

² Ý

¢

sus

²

pro

²

cé

²

dens

²

de

²

thá

²

la

²

mo

²

su-

²

o.

²

Ant.
Þ

4. Ex

²

sul

Ң

tá

²

vit

²

ut

²

gi-

² Ý

¢

gas

²

ad

²

cur

²

rén

ò§ ²

dam

²

vi-

²

am, E

²

a

²

sum

²

mo

²

cae

²

lo

²

e

²

grés

²

si-

²

o

²

e

²

jus.

²

Ý

¢

Ant.
Þ

5. Et

²

oc

Ң

cúr

²

sus

²

e

²

jus

²

us

²

que

²

ad

²

sum

ò§ ²

mum

²

e

²

jus : E

²

nec

² Ý

¢

est

²

qui

²

se

²

ab

²

scón

²

dat

²

a

²

ca

²

ló

²

re

²

e

²

jus.

²

Ant.
Þ

Gló

²

ri-

Ң

a

²

Pa

²

tri

²

et

² Ý

¢

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

et

²

Spi-

²

rí

ò§ ²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

²

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

²

o,

²

et

² Ý
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¢

can

²

hide

²

from

²

his

²

burn

²

ing

²

heat.

²

Ant.
Þ

Glo

²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa-

² Ý

¢

ther,

²

and

²

to

²

the

²

Son,

²

ª

and

²

to

²

the

²

Ho

ò§ ²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

² Ý

¢

in

²

the

²

be

²

gin

²

ning,

²

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

²

with-

² Ý

¢

out

²

end.

²

A

²

men.

²

Or, according to the old uses of England and Wales:
Ps. 105:4–5. B. 1–3, 6

R
IN. I ¢

e-
ᒢ

mem

²

ber

²

us,

²

O

Ң

Lord, E

²

ª

with

²

the

²

fa

ò§ ²

vour

²

you

²

show

²

Þ

¢

to

²

your

²

peo

Ң

ple:

²

vi-

²

sit

²

us

²

with
Ң

your

²

sal

ᢢ

va
²

tion.
²

BR. So

²

Þ

¢

that

²

we

²

may

²

see

²

the

²

good

²

ness

²

of

²

your

²

cho

²

sen

²

ones

²

in

²

the

² Ý

¢

glad

²

ness

²

of

ò§ ²

your

²

na

²

tion, E

²

that

²

you

²

may

²

be

²

praised

²

a-

² Ý

¢

long

²

with

²

your

²

he

²

ri-

²

tage.

²

Ant.
Ý
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¢

nunc,

²

et

²

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu

²

ló

²

rum.

²

A

²

men.

²

Vel secundum usus antiquos Angliae et Cambriae :
Ps. 105:4–5. B. 1–3, 6

M
IN. I ¢

E
²

mén
²

to
ᒢ

no

²

stri,

²

Dó

²

mi

Ң

ne, E

²

ª

in

²

be

²

ne

²

plá

ò§ ²

ci-

²

to

²

pó

²

pu-

²

Ý

¢

li

²

tu-

Ң

i :

²

«

ví-

ᢢ

si-

²

ta

²

nos

²

in

²

sa
²

lu

²

tá-

²

ri

ᢢ

tu-
²

o.
²

BR. Ad

²

vi

Ң

dén

²

dum

² Ý

¢

in

²

bo

²

ni-

²

tá

²

te

²

e

²

le

²

ctó

²

rum

²

tu-

²

ó

²

rum

²

in

²

lae

²

tí-

²

ti-

²

a

²

gen

ò§ ²

tis

²

tu

²

ae, E

² Ý

¢

ut

²

lau

²

dé

²

ris

²

cum

²

he

²

re

²

di-

²

tá

²

te

²

tu-

²

a.

²

Ant.
Ý
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The antiphon is repeated as far as BR. after each verse.

¢

Ps. 1. O

²

give

²

thanks

²

to

²

the

²

Lord,

²

for

²

he

ò§ ²

is

²

good; E

²

for

²

his

² Ý

¢

mer

²

cy

²

en

²

dures

²

for

²

e

²

ver.

²

Ant.
Ý

2. Who

²

can

²

tell

²

the

²

Lord’s

²

Þ

¢

migh

ò§ ²

ty

²

deeds, E

²

or

²

re

²

count

²

in

²

full

²

his

²

praise?

²

Ant.
Ý

Ý

¢

3. Bless

²

ed

²

are

²

they

²

who

²

ob

²

serve

ò§ ²

what

²

is

²

just, E

²

who

²

at

² Ý

¢

all

²

times

²

do

²

what

²

is

²

right.

²

Ant.
Ý

4. Like

²

our

²

fa

²

thers,

²

we

ò§ ²

Þ

¢

have

²

sinned: E

²

we

²

have

²

done

²

wrong;

²

our

²

deeds

²

have

²

Ý

¢

been

²

e

²

vil.

²

Ant.
Ý

Glo

²

ry

²

be

²

to

²

the

²

Fa

²

ther,

²

and

²

to

²

the

²

Son,

²

ª

Ý

¢

and

²

to

²

the

²

Ho

ò§ ²

ly

²

Spi-

²

rit. E

²

As

²

it

²

was

²

in

²

the

²

be

²

gin

²

ning,

² Ý

¢

is

²

now,

²

and

²

e

²

ver

²

shall

²

be,

²

ª

world

²

with

²

out

²

end.

²

A

²

men.

² Þ

¢

Ant. BR. Ant.
Ý
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Antiphona repetitur usque ad BR. post unumquemque versum.

¢

Ps. 1. Con

²

fi-

Ң

té

²

mi

²

ni

²

Dó

²

mi

²

no

²

quó

ò§ ²

ni-

²

am

²

bo

²

nus : E

²

quó

²

ni-

²

am

² Ý

¢

in

²

saé

²

cu

²

lum

²

mi

²

se

²

ri

²

cór

²

di-

²

a

²

e

²

jus.

²

Ant.
Ý

2. Quis

²

lo

Ң

qué

²

tur

² Ý

¢

po-

²

tén

ò§ ²

ti-

²

as

²

Dó

²

mi

²

ni : E

²

au

²

dí-

²

tas

²

fá

²

ci-

²

et

²

o

²

mnes

²

lau

²

des

²

e

²

jus?

²

Ý

¢

Ant.
Ý

3. Be-

²

á-

Ң

t-

²

i qui

²

cu

²

stó

²

di-

²

unt

ò§ ²

ju

²

dí-

²

ci-

²

um, E

²

et

²

fá

²

ci-

²

unt

² Ý

¢

ju

²

stí-

²

ti-

²

am

²

in

²

o

²

mni

²

tém

²

po

²

re.

²

Ant.
Ý

4. Pec

²

cá

Ң

vi

²

mus

²

cum

²

Þ

¢

pá

ò§ ²

tri

²

bus

²

no

²

stris : E

²

in

²

jú

²

ste

²

é

²

gi

²

mus

²

in

²

i

²

qui-

²

tá

²

tem

²

fécimus.

²

Ý

¢

Ant.
Ý

Gló

²

ri-

Ң

a

²

Pa

²

tri

²

et

²

Fí-

²

li-

²

o,

²

ª

et

²

Spi-

²

rí

ò§ ²

tu-

²

i

²

San

²

cto. E

²

Sic

²

ut

² Ý

¢

e

²

rat

²

in

²

prin

²

cí

²

pi-

²

o,

²

et

²

nunc,

²

et

²

sem

²

per,

²

ª

et

²

in

²

saé

²

cu

²

la

²

sae

²

cu-

²

Þ

¢

ló

²

rum.

²

A

²

men.

²

Ant. BR. Ant.
Ý
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Ps. 144:18. B. 21

T
GR. IV ¢

HE
²

Lord
²

is

²

close

²

to

²

all

²

who
²

call
Ң

him,

² «

all
²

who

²

call
²

Þ

¢

on
²

him
²

in

²

truth.

ᢢ

B. Let
²

my

²

mouth

²

speak

²

the

²

praise

²

of

²

the

²

Þ

¢

Lord;
²

«

let

²

all

²

flesh

²

bless

²

his
²

ho
²

ly

²

name.

²

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Come,

²

O

²

Lord,

² Ý

¢

and

²

do

²

not

²

de

²

lay:

²

¯

for

²

give

²

the

²

mis

²

deeds

²

of

²

your

Ң

peo

²

ple.

²

¯

Lk. 1:28, 42. B1. 34–35. B2. 35

H
OF. VI ¢

Ail

²

Ma

Ң

ry,

²

full

ᒢ

of

²

grace,

Ң «

the

Ң

Lord

¸

É

´

´

is

Ң

with

²

thee;

²

Ý

¢

bless

ò§

Ң

ed

²

art

²

thou

²

a

²

mong

ᒢ

wo

Ң

men,

²

A. And

²

bless

Ң

ed

²

is

ᒢ

the

² Þ

¢

fruit

Ң «

of

¸

É

´

´

thy

Ң

womb.

ᒢ

B. 1. How

²

will

²

this

²

be

²

done,

²

ª

since

²

Ý
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Ps. 144:18. B. 21

P
GR. IV ¢

Ro
²

pe
ң

est

²

Dó

²

mi

²

nus

²

ª

ó

²

mni

²

bus

²

in

²

vo

²

cán

²

ti-

ᢢ

bus
²

e-
Ң

um :

² « Þ

¢

ó

²

mni

²

bus

²

qui

²

ín

²

vo

²

cant

²

e-

²

um
²

in

²

ve-
ᒢ

ri-
ң

tá

²

te.
²

B. Lau
²

dem

²

Dó-

Ң

Ý

¢

mi

²

ni

²

lo

²

qué

²

tur

²

os

²

me-

²

um :
²

«

et

²

be

²

ne

²

dí

²

cat

²

o

²

mnis

²

ca
Ң

ro

²

ª

no-

² Ý

¢

men

²

san

²

ctum

ᢣ

e
Ң

jus.

²

A
VI ¢

L

²

le

²

lú

²

ia,

²

¯

ª

al

Ң

le

²

lú-

²

ia,
ᒢ

ÉÉ

ª

al

²

le

Ң

lú

ᔢ

ia.

²

¯

B. Ve

²

ni,

Ң

Dó

²

mi

²

ne,

²

et

² Ý

¢

no-

²

li

²

tar

²

dá

²

re :

²

¯

re

²

lá

²

xa

²

fa

²

cí

²

no

²

ra

²

ple

²

bis

Ң

tu

²

ae.

²

¯

Lc. 1:28, 42. B1. 34–35. B2. 35

A
OF. VI ¢

-

²

ve

²

Ma

²

rí-

²

a,

²

ª

grá-

Ң

ti-

²

a

ᒢ

ple

²

na,

Ң «

Dó-

¸

É

´

´

mi

²

nus

²

te

²

cum :

²

Ý

¢

be

²

ne-

²

dí

ò§

Ң

cta

²

tu

² ª

in

²

mu-

²

li-

²

é-

ᒢ

ri

²

bus,

Ң

A. Et

Ң

be

²

ne-

ᒢ

dí

²

ctus

Ң «

fru-

²

Þ

¢

ctus

Ң

ven-

¸

É

´

´

tris

Ң

tu-

²

i.

²

B. 1. Quó

²

mo

²

do

²

in

²

me

²

fi-

²

et

²

hoc,

²

ª

Ý
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¢

I

²

do

²

not

²

know

²

man?

² «

The

²

Spi-

²

rit

²

of

²

the

²

Lord

²

will

²

come

²

Þ

¢

up

²

on

²

you,

²

«

and

²

the

²

pow

Ң

er

²

of

²

the

²

Most

Ң

High

²

ª

will

²

o

Ң

ver-

² Þ

¢

sha-

ᒢ

dow

²

you.

Ң

B. 2. There

²

fore

²

the

²

Ho

²

ly

²

One

²

ª

who

²

will

²

Þ

¢

be

²

born

²

of

²

you

ᒢ «

will

²

be

²

called

Ң

the

²

Son

ᒢ

of

²

God.

Ң

Or, according to the old uses of the Province of Canterbury:
Is. 35:4. B1. 5–6. B2. 7:13–14

B
OF. VI ¢

E

²

strong

²

and

²

do

²

not

²

fear!

² ª

Be

²

hold,

²

our

²

God

² Ý

¢

will

Ң

ren

²

der

ᒢ

judg

²

ment;

Ң «

A. He

²

will

Ң

come

¸

É

´

´

and

Ң

save

²

us.

²

Ý

¢

B. 1. Then

²

the

²

eyes

²

of

²

the

²

blind

²

will

²

be

²

o

²

pened,

²

ª

and

² Ý

¢

the

²

ears

²

of

²

the

²

deaf

²

will

²

hear:

² «

then

²

the

²

lame

²

man

²

will

²

Ý

¢

spring

²

up

²

like

²

a

²

deer,

ᒢ «

and

²

the

²

tongue

Ң

of

²

the

²

dumb

Ң

will

² Þ
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¢

quae

²

vi

²

rum

²

non

²

co

²

gnó

²

sco?

² «

Spí-

²

ri

²

tus

²

Dó

²

mi

²

ni

²

su

²

per

²

vé

²

ni-

²

et

² Þ

¢

in

²

te

ᒢ «

et

²

vir

Ң

tus

²

Al

²

tís

Ң

si

²

mi

²

ª

ob

²

um

²

brá

Ң

bit

ᒢ

ti

²

bi.

Ң

B. 2. I

²

de-

²

ó-

² Ý

¢

que,

²

quod

²

na

²

scé

²

tur

²

ex

²

te

²

San

²

ctum,

ᒢ «

vo

²

cá

Ң

bi

²

tur

²

Fí-

Ң

li-

²

us

ᒢ

De-

² Þ

¢

i.

Ң

Vel secundum usus antiquos provinciae Cantuariae :
Is. 35:4. B1. 5–6. B2. 7:13–14

C
OF. VI ¢

On

Ң

for

²

tá-

ᒢ

mi

²

ni,

Ң «

et

²

jam

²

no-

Ң

lí-

²

te

ᢣ

ti

Ң

mé

²

re :

²

ec

²

ce

²

e

ò§

Ң

nim

²

Þ

¢

De-

²

us

²

no

Ң

ster

² ª

re

²

trí

²

bu-

²

et

²

ju

²

dí-

ᒢ

ci-

²

um :

Ң

A. I

Ң

pse

²

vé-

ᒢ

ni-

²

et,

Ң «

et

Ң Þ

¢

sal

²

vos

ᢣ

nos

Ң

fá

²

ci-

²

et.

²

B. 1. Tunc

²

a

²

pe

²

ri-

²

én

²

tur

²

ó

²

cu-

²

li

²

cae

²

có-

² Ý

¢

rum

²

ª

et

²

au

²

res

²

sur

²

dó

²

rum

²

áu

²

di-

²

ent :

² «

tunc

²

a

²

scén

²

det

²

clau

²

dus

²

Ý

¢

qua

²

si

²

cer

²

vus

ᒢ «

et

²

cla

Ң

ra

²

e

²

rit

²

lin

Ң

gua

²

mu

ᒢ

tó

²

rum.

Ң

B. 2. Au

²

dí-

²

Ý
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¢

speak

ᒢ

a

²

loud.

Ң

B. 2. Hear

²

there

²

fore,

²

O

²

house

²

of

²

Da

²

vid!

²

ª

Is

²

Ý

¢

it

²

not

²

a

²

small

²

trail

²

for

²

you

²

to

²

pre

²

vail

²

o

²

ver

²

men,

²

ª

since

² Þ

¢

the

²

Lord

²

un

²

der

²

takes

²

the

²

con

²

flict?

² «

There

²

fore

²

the

²

Lord

²

will

² Ý

¢

give

²

you

²

a

²

sign:

²

ª

Be

²

hold,

²

a

²

Vir

²

gin

²

will

²

ac

²

cept

²

and

²

bear

²

in

² Þ

¢

her

²

womb

²

a

²

Son

ᒢ «

and

²

his

²

name

Ң

will

²

be

²

called

Ң

Em

²

ma-

ᒢ

nu-

² Þ

¢

el.

Ң

Is. 7:14. B. 15. & Ps. 18:2–7

B
CO. I ¢

e
²

hold,
²

a

²

Vir
²

gin
²

shall

²

con

Ң

ceive E

²

ª

and

²

bear

ò§ ²

a

²

son;

² « Þ

¢

and

²

his

ᢢ

name

²

will
²

be

²

called

²

Em

ᢢ

ma
²

nu-
²

el.
²

Ý

¢

1. He

²

will

²

eat

²

but

ò§ ²

ter

²

and

²

ho

²

ney, E

²

so

²

that

²

he

²

may

²

know

² Ý

¢

to

²

re-

²

ject

²

e

²

vil

²

and

²

to

²

choose

²

good.

²

Ant.
Ý

Ps. 2. The

²

hea-

²

Ý
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¢

te

²

í-

²

ta

²

que

²

do

²

mus

²

Da

²

vid :

²

ª

Non

²

pu

²

síl

²

lum

²

vo

²

bis

²

cer

²

tá

²

men

² Ý

¢

prae

²

stá

²

re

²

ho

²

mí

²

ni

²

bus,

²

ª

quó

²

ni-

²

am

²

Dó

²

mi

²

nus

²

prae

²

stat

²

cer

²

tá-

²

Þ

¢

men :

² «

pro

²

ptér

²

e-

²

a

²

da

²

bit

²

vo

²

bis

²

Dó

²

mi

²

nus

²

si

²

gnum :

²

ª

Ec

²

ce

²

Vir-

² Ý

¢

go

²

in

²

ú

²

te

²

ro

²

ac

²

cí

²

pi-

²

et

²

et

²

pá

²

ri-

²

et

²

Fí-

²

li-

²

um

ᒢ «

et

²

vo

²

cá

Ң

bi

²

tur

²

no-

² Ý

¢

men

²

e

Ң

jus

²

Em

Ң

ma-

ᒢ

nu-

²

el.

Ң

Is. 7:14. B. 15. & Ps. 18:2–7

E
CO. I ¢

C
²

ce

²
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